A WANDFLUH

Hydraulique + Electronique

®

Distributeurs él.-magnétiques a tiroir

Distributeur a tiroir piloté
* 4/2-voies a impulsions cranté

NG10
ISO 4401-05

* 4/3-voies a pos. méd. centrée par ressort

* 4/2-voies a rappel par ressort
*Q_ =1001/min,p__ =315 bar

DESCRIPTION

N2G/112D
EExem ll

FONCTION

UTILISATION

Distributeur a tiroir piloté en exécution a
flasquer NG10 avec 4 raccordements. Valve
pilote comme distibuteur a tiroir en systéme a
5 chambres. Tiroir en acier trempé, corps de la
valve en fonte hydraulique de haute qualité.
EEx: correspond aux normes européennes
EN 50014, EN 50019, EN 50028

e: sécurité augmentée

m: Enrobage par résine

Groupe Il: Pour toutes les utilisations sauf
les travaux souterrains

Zones 1/21 (et2/22):

mélanges explosifs occasionnels
Attestation de conformité CE:

PTB 01 ATEX 2129 X

CODIFICATION

Par la commande du distributeur pilote, le tiroir
du distributeur principal est amené dans la
position de commutation:
« 4/2-voies a impulsions
« 4/3-voies a position médiane centrée
« 4/2-voies avec rappel par ressort

(voir feuilles du distributeur pilote)
La commande du distributeur pilote peut, selon
le genre de pilotage, étre interne ou externe.

Ces distributeurs a tiroir sont utilisés princi-
palement pour la commande directionnelle
et I'arrét de vérins et de moteurs. Le sens de
déplacement est défini par le symbole. Les
distributeurs pilotés sont prévus pour maitri-
ser de grands débits d’huile. Ces valves sont
spécialement indiquées pour une utilisation en
environnemeént explosif, dans la construction
de bateaux&gt I'exploitation off-shore, dans
I'industri€,chimique ainsi que dans l'industrie
pétrdlicrs et gaziere.

Plan de pose international ISO

Distributeur pilote:
Exécution anti-déflagrante

Distributeur piloté principal

Nombre des raccordements controlés

-0 -s788-[ ]/ []#[]

Désignation des symboles selon tableau 1.9-35/2

Genres de pilotages:

Amenée (x) et retour (y) de I'huile pilote tout interne
Amenée (x) et retour (y) de I'huile pilote tout exterae
Amenée (x) de I'huile pilote interne et retour (yyexierne
Amenée (x) de I'huile pilote externe et retouN(§)interng
Boite a bornes sans céable
Tension nom. standard U, 29vDC G24 115VAC R115
230VAC R230

Exécution: T1..T4

T1...T6

Indice de modification (déterminé par I'usine)

DONNEES GENERALES

Désignation Distributeur 4/2-, 4/3-voies Pos. de montage Quelconque, de préf. horizontale
Grandeur nominale NG10 selon ISO 4401-05 Couple de serrage M= 9,5 Nm (qualité 8.8)
Construction Distributeur piloté a tiroir Masse: Valve principale m = 3,6 kg

Genre d’actionnement par él.-aimant Plaque sandwich m =0,4 kg

Distributeur pilote BEX4.4. feuille 1.3-21 Pilote m = 1,8...2,6 kg selon modéle choisi

Fixation Montage a flasquer

4 trous de fixation pour

vis cylindriques M6 x65
Raccordement Sur embases filetées simples

ou multiples
Blocs de montage modulaire
Temp. d’ambiance admissible *:
Exécution T4 -20...+40°C
Exécution T6 -20...+70°C (service en tant que T1...T4)
-20...+40°C (service en tant que T5/T6)
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Distributeurs él.-magnétiques a tiroir

DONNEES HYDRAULIQUES

ACTIONNEMENT ELECTRIQUE

Fluide de pression Huiles minérales, autres sur demande

Degré de pollution max. ISO 4406:1999, classe 20/18/14

admissible (filtration recommandée 310...16>75)
voir feuille 1.0-50/2

Plage de viscosité 12 mm?/s...320 mm?/s

Temp. du fluide admissible *:

Exécution T4 -20...+40°C

Exécution T6 -20...+70°C (service en tant que T1...T4)
-20...+40°C (service en tant que T5/T6)

Pression de service aux Prax = 315 bar

raccordements P, A, B

Pression de charge Prmac = 160 bar pour les pilotages te et pi

sur le retour T Prmac = 100 bar pour les pilotages ti et pe
p;minimum 12 bar plus faible que p,

Pilotage par Py min = 12 bar

plaque sandwich Py max = 315 bar

Débit vol. max. Q, ., =100 I/min

Débit vol. de fuite voir courbe

* Des températures de fluides de pression ou d’ambiance différentes sont possibles aprés
vérification et validation par un inspecteur compétent et responsable pour les dispositions
spéciales. Les mesures possibles a prendre pour empécher le dépassement des températures
admissibles de surface et internes des électro-aimants peuvent étre p.ex.: bonne aération,
basses températures d’ambiance (en cas de températures de fluides élevées), limitation de la
tension d’alimentation maximale possible, faible durée d’enclenchement, montage sur de grands
modules évacuateurs de chaleur, etc.. Dans tous les cas, le risque est pris par I'utilisateur,
resp. par I'inspecteur responsable.

MISE EN SERVICE

Construction El.-aimant poussant a bain d’huile
Tension nom. standard U,=24VDC

U, =115 VAC, U, =230 VAC

DC = Ondulation jusqu’a 20%;

prévu avec VDR

AC =50 a 60 Hz +2%;

avec redresseur incorporé une voie
et diode roue libre

+10% rapporté a la tension nominale
IP65 / IP67 selon EN 60 529

100% ED/FM

12000/h

107 (nombre de cycle de commutation, théoriquement)
Par presse-étoupe pour

cable ¥ 6...12 mm

Tolérance de tension
Protection

Durée d’encl. relative
Nbre. de commutations
Durée de vie
Raccordement électrique

Désignation
Exécution T4: 112 G EEx em Il T4 (pour le gaz)
112 D IPG327130°C (pour poussiere)
112 GE&EXem Il T6 (pour le gaz)

11 248265 T80 °C (pour poussiere)

Exécution T6:

Puissance nominale
Exécution T4:
Exécution T6:

17 W (DC), 23 VA (AC)
7 W (DC), 11 VA (AC)

1. Il faut brancher avant chaque él-aimant comme protection contre
les court-circuits une sécurité correspondante dimensionnée selon
le courant prévu (max. 3 x | selon DIN 41571 ou IEC 127) resp. un
contacteur moteur avec chute rapide au court-circuit ou a la valeur
thermique (réglage selon courant prévu). Cette sécurité peut étre logée
dans I’ appareil d’ alimentation correspondant ou doit étre branchée
séparérement avant. La tension de sécurité prévue doit étre égale Sy
plus grande que la tension nominale indiquée de I' électro-aimapt.

PRESENTATION DES MODELES / SYMBOLIQUE

2. Les bébines éiatro-magnétiques ne peuvent étre activées que si
elles geit moivées dans la valve correspondante. Des instructions
corhoiementaires de montage et de mise en route se trouvent a la fiche
giinstructionde service livrée avec chaque bobine.

a impulsions 4/2-voies

avec 2 él.-aimants Actionnement c6%é A

Distributeur a 4/2"voies aya&rappel par ressort
Actionnement cété B

Fonctions transfert

A B ‘._';\_b_ LOY | A B B
e>< b J100 a3 b Z100a a>< b Z100b >< H
PT " PT P T B
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. M WANDFLUH

Hydraulique +Electronique Distributeurs él.-magnétiques a tiroir

DONNEES DE PUISSANCE Viscosité de I'huile v = 30 mm?/s

p=f(Q) Limites de puissance avec actionnement par él.-aimant Q, =f(p) Courbe débitde fuite / pression de service
mesurées avec tension standard -10% par aréte de commande
p [bar] Q [cm?3/min]
350 ™ Z100/J100 200 =
300 D101/D102 150 /
250 N D105 /
200 — | D103/D104 100 i v
150 Vv
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Ap =f(Q) Courbe perte de charge / débit volumétrique
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pour pilotages ti et pi pour pilatages te et pe
Courbe de perte de Sens d’écoulement S~ Sourbe de perte de Sens d’écoulement
Symbole ~Chargere. | p_A p.B P-T A-T B-T i($ymbole ~ghargere. | p_A  p.B P-T A-T B-T
Z100/J100 1 1 - 1 2 i 7100/J100 1 1 - 1 2
D101/2101 1 1 - 1 2 D101/2101 1 1 - 1 2
D102/Z102 1 1 - 1 2 D102/2102 1 1 - 1 2
D103/2103 4 4 5 1 W 2 D103/2103 1 1 3 1 2
D104/2104 4 4 - AN [ 20 D104/2104 1 1 - 1 2
D105/2105 1 1 - i < D105/2105 1 1 - 1 2
Wandfluh AG Tél. +41336727272 E-mail: sales@wandfluh.com lllustrations indicatives Feuille no.
Postfach Fax +41336727212  Internet: www.wandfluh.com Modifications réservées 1.9-35F 3/4

CH-3714 Frutigen Edition 06 20



. M WANDFLUH

Hydraulique +Electronique Distributeurs él.-magnétiques a tiroir
DIMENSIONS LISTE DE PIECES
Position | Article Description
10 059.2206 Couvercle
20 246.3131 Vis cylindrique M6x 30 DIN 912
30 246.2151 Vis cylindrique M5x50 DIN 912

pour pilotage ti
246.2171 Vis cylindrique M5x70 DIN 912
pour pilotages te, pi et pe

40 160.2052 O-ring ID 5,28x1,78
50 160.2140 O-ring ID 14,00x1,78
60 238.1405 Vis de fermeture G1/8"

ACCESSOIRES a
Embases filetées simpies et multiples
blocs modulaireg voir reg. 2.9

Explitationsgechniques voir feuille 1.0-100

Indication de montage

Pour effectuer le montage de la valve (M, = 9,5 Nm “qualité &) sur
son support, il faut démonter la valve pilote (couplg ¢&’serrage ¥es vis
lors du remontage M, = 5,5 Nm, qualite 8.8)
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